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GREEN ENERGY"

Instrukcja montazu i obstugi

Assembly & Instruction I

dnuad

Dostepna w jezykach: angielskim, francuskim, hiszpanskim,
holenderskim, niemieckim, polskim na stronie www.velleman.eu




This is an all-terrain Solar vehicle, equipped with 6-Wheel mechanical Suspension and
4-wheel drive system, this super Rover conguers and goes beyvond boundaries.

SOLAR ROVER

Additionally, fantastic Planetary gears transmission system and adjustable rebotic
arms to add more interesting and fun for children to play and leam,

The Sun, The Rover, go your adventure Journey.

tazik zasilany energia
Ten wyjatkowy tazik to te E&ﬁ y energig stoneczng
wyposazony w 6-kotowe g?ﬁﬁ i %oraz naped na 4 kofa -
nie ma takiego miejsca, w ktére by nie mogt wjechac.
Fantastyczny uktad przektadni planetarnych i regulowane ramiona
robotyczne dodatkowo zapewniajg dzieciom wiecej mozliwosci nauki i
zabawy.
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Lista czesci mechanicznych

Niezbedne narzedzia

Produkt zawiera ostre krawedzie i
zakonczenia.

Panel stoneczny z silnikiem

Nie podtaczac przewoddw do sieci.

Koto zebate Koto zebate Koto zebate m
(z6ite) (pomaranczowe) (czerwone)

Obcinak boczny

Walek Waltek okragty Walek okragty Walek okragty
szesciokatny (krotki) (Sredni) (dtugi)



Czesci plastikowe

Cut the plastic parts when they are required.
Do not cut them in advance.

Czesci plastikowe nalezy wycina¢ w momencie, gdy sg potrzebne. Nie
wycinac z wyprzedzeniem.

Przed montazem usuna¢ pozostatosci ramki.




— Montaz ukladu mechanicznego
Cut off B10 burrs

before assembly. Przed montazem usung¢ pozostatosci ramki.
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Pax2
(Medium)

Cut off C& burrs
before assembly.
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Przed montazem usunga¢ pozostatosci ramki.



n Cut off A burrs before assembly.
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(Orange)

(Orange) {Red)

Przed montazem usungc¢ pozostatosci ramki.






E Bl cutoft 9 burs beore assembyy. | [l Cutof 84 bums before assembiy Przed montazem usuna¢ pozostatosci ramki.

10¢
0%

? ?%»— B11x3
I
|
I

P7(Short)

Przed montazem usung¢ pozostatosci ramki.

Cut off A3 burrs
before assembly,
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Cut off B& burrs
before assembhy.
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Przed montazem usunga¢ pozostatosci ramki.



Przytrzymac drugq strone B12 palcem - pomoze to w prawidtowym
montazu obydwu elementow B12,

Bottom View Widok od spodu

Carract Incarac
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llﬂm olf AB buifrs before assembly, Przed montazem usunac¢ pozostatosci ramki.




Caorrect
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Przed montazem usunga¢ pozostatosci ramki.

Cut off A11 burrs

n before assembly.
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Cut off the burrs
belore assernbly,
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B7 %,

Cul off the burrs
belore assembly,
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Przed montazem usunga¢ pozostatosci ramki.
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Comecl

Incormact

Cut off B3 burrs
before assembly.

Przed montazem usung¢ pozostatosci ramki.
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Running

Obstuga

Uzywanie tazika

AUTOMATIC MODE

Under direct sunlight, Both Rover and
Planetary gears start to run automatically.

1D =

Switch to Right

MANUAL MODE

Under direct sunlight, transmission
FPlanetary Gears keep running, but
Rover will only run by being pushed
manually

< []]

Switch to Left

If it doesnot run smoothly, please check if all burrs are cut thoroughly.

Tryb automatyczny
Po ustawieniu bezposrednio na stoncu, przektadnie planetarne i tazik
uruchomia sie automatycznie.

Przetacznik w prawo

Tryb reczny
Po ustawieniu bezposrednio na stoncu, przektadnie planetarne bedg
pracowac.

Przetacznik w lewo

Wykrywanie i usuwanie usterek

Jezeli urzadzenie nie pracuje ptynnie, sprawdzié, czy usunieto wszystkie
nadlewy.




It's time to have some FUN !

1. Take outside under direct sunlight. Best results are oblained when operated on a sunny day.

2. For indoor fun, use a 50 watt halogen light. The product will not run on a cloudy day, shaded
locations, indirect sunlight, or under a Fluorescent light.

A teraz czas na ZABAWE!

Copyright @ 2017 CIC, Al rights reserved 43500068401

1. Wynies¢ tazik na dwor i ustawi¢ bezposrednio na stoncu. Najlepsze
wyniki uzyskuje sie w stoneczne dni.

2. Wewnatrz pomieszczen mozna uzy¢ lampy halogenowej o mocy 50 W.
Produkt nie bedzie dziata¢ w pochmurne dni, w miejscach zacienionych,
przy posrednim nastonecznieniu lub o$wietleniu fluorescencyjnym.

Uwaga

Niebezpieczenstwo zadtawienia!l
Mate czesci

Nie nadaje sie dla dzieci w wieku
ponizej 3 lat.
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